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We schpraake Platt

An der St. Peter-Grundschule gab es gestern zum

Marietta Hillsmann

berg. ,We schpriiike
Platt”,steht auf der Tafel. Es ist
nicht nur ein Lehrsatz, son-
dern an der St. Peter-Grund-
schule auch Teil des Alltags.
Seit fiinf Jahren gibt es dort ei-
ne Platt-AG, und gestern ver-
anstaltete die Schule zusam-
men mit dem Sprookverein
Ohmen Hendrek einen Vorle-
sewettbewerb auf Platt
Der neunjihrige Finn trigt
ein Stiick aus Rotkiippchen
vor: ,Och, Grootmooder, wat
hass do fon groote Ooge?”,
froochne Rootkéipke. - ,Dat ek
dech biiiter siin kan.” Der Jun-
ge liest fliissig und betont die
wichtigen Stellen. ,Ich war ein
Jahr in der Platt-AG”, erklirt
Finn. Dort lernen die Kinder
Lieder, Gedichte und einzelne
Warter kennen. Firin hilft die
Sprache im Alltag, wie er be-
richbet-: Tetzt kanmich it Hok

land Brstchen kaufen, wenn
ich meine Tante dort besu-
che.” Tatséchlich sind sich die
Sprachen _dhnlich, wenn es
auch deutliche regionale Un-
terschiede gibt. , Platt und Nie-
derlindisch haben den glei-
chen Ursprung”, erkliirt Theo
Horster von Sprookverein

Ursprung im
Westgermanischen

Wie Deutsch, Englisch, Jid-
disch, Afrikaans und Friesisch
gehoren sie zu den westgerma-
nischen  Sprachen.  Erste
schriftliche Fragmente stam-
men aus dem sechsten Jahr-
hundert. Die Ubersetzungen
yon Rotkappchen und dem
Vater unser (siche Kasten), die
die Kinder beim Wettbewerb
vorlesen, stammen aus der Ge-
genwart. Theo Horster hat sic
{ibérsetzt. ,Es reicht nicht die
Sprache zi sprechen. :um . sie.
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Et Faaderonser

Onse Faader in en Hemel
dine Naam sol halech geh-
aalde worde,

din Rik sol kome, dine Wel
sol galden, in en Hemel on
genau so op de Eeert

G44f ons fandaach dat
Broot, dat we ndddech habe.
On fergaf ons de Schilt,

wi ok we se ons Schiltners
fergaawen habe.

on fiier ons nit in de Fersii-
itkong, sondem rét ons foor
den Diliiwel.

Din din ts et Rik on de Kraf
on de Hadrlechkait in Ee-
wechkait. Aamen
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ein Kindern die Sprache niher
bringen. Bei der achtjihrigen
Sofia haben sie ins Schwarze
getroffen. ,Mein Opa spricht
Plattund liest mir oft vor. Es st
cine schone Sprache. Schade,
dass sie nur noch wenige Men®
schen sagt die
Drittklésslerin. i
GroByater hat siefir den Lese-
wettbewerb geiibt.

Forderung der
Sprachentwicklung

Insgesamt 50 Kinder haben
beim  Schulentscheid teilge-
nommen. Die Schulleiterin
Gabi Krekeler freut sich iiber
die hohe Beteiligung: ,Dass
meht s in Viertelder Kinder

hiner Er-

zu erhalten. Wir miissen sie
schriftlich festhalten”, sagt er.
Damit die Mundart nicht aus-

folg, Schlieich war es reiwil-
lig und bedeutete zusitzliche
Abeit fiir die Kinder”” Die
Lehrerin  unterrichtet Platt
nicht nur aus Traditionsbe-

ersten Mal einen Vorlesewettbewerb in traditioneller Mundart

wusstsein. Es fordert die
sprachliche Entwicklung der
Kinderund bereichert das Ler-
nen”, sagt die Pidagogin.

Welches Kind das groRte
Talent fiirs mundartliche Spre-
chen hat, wird sich am komm-
enden Montag zeigen. Dann
nimlich wird aus den sechs
Klassensicgern der Schulbeste
gekiirt. Im September wird
derjenige die St. Peter-Grund-
schule in Wesel beim kreiswei-
ten Entscheid vertreten. Ge-
stern haben es erst einmal Cle-
mens Koch, Laura Renkens,
Katharina_Driessen, Moritz
Drube, Finn Luca. Rott und
Annika Scherf geschalft. Fiir
das neunjahrige Miidchen war
es iibrigens die erste Begeg-
nung mit dem Rhinberkse
Platt, dafiir eine sehr positive:
,Die’ Sprache ist schr schibn.
Teh kann mir vorstellen, sie zu
lemen.” Theo Horster wird’s
freuen,




